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Indicamos que a montagem dos produtos seja realizada por um montador profissional e, em caso de dividas durante a montagem, ligue para o Departamento de Pesquisa e Desenvelvimento, 55 032 3538-4100.
We recommend that the product assembly be performed by a professional furniture assembler. In case of doubt during the assembly, call our Research and Development Department at 53 032 3539-4100.
Se recomienda que un montador de muebles profesional realice el montaje de los productos. En caso de dudas durante el montaje, lame al Departamento de Investigacion y Desarrollo al 55 032 3539-4100.

AVISO: A JCM ovelara néo se compromets pelo mal-uso, moniagem e fitagso do produto 4 parede: Portanto, ndo somos responsévess por danos e quedas do produt, elefrinicos & pertences neles contdos. £ impartants o usa de brocas e ferraments compativels na montagem.
ATTENTION: JCM Movelaria is not responsible for misuse, assembly and wall ixation. Therefore, we are not responsible for damages and falls caused to the product, electronics and belongings therein. Itis important to usa suitable drills and tools for the assembly.
ATENCION: JCM Movelaria no s¢ responsabiiza del mal uso, monfaje y fjacion del producto & fa pared. Por lo tanto, no somos responsables e dafios y caidas def prodlicto, electranicos y objelos que contiene. Es importante el uso d faladros ¥ hemamientas compatibles con el montaje.

Dica: Para evitar possiveis avarias, use a embalagem do produto como apoic durante a montagem.

Tip: To avoid damages, use the product packaging as base during the assembly.
Pista: Para evitar dafios, use el envase del producto como apoyo durante el montaje.
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BUCHA MINIFIX

CANTONEIRA 4 FUROS
CAVILHA 6x30

CHAPA UNIAO 4 FUROS

CHAPA RETA 2 FUROS

KIT ROLDANA/GUIA

PARAFUSO 3,5x12

PARAFUSO 3,5x14

PARAFUSO 4x25

PARAFUSO 3,5x30 FLANGEADO
PARAFUSO 5x40

PARAFUSO 5x50

PARAFUSO MINIFIX

PASSA FIO 40mm

PINO SUPORTE PRATELEIRA 6x8
PREGO 8x8 C/C
SAPATADESLIZANTE

TAMBOR MINIFIX 12x10mm
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MINIFIX INSERT NUT
4-HOLE ANGLE BRACKET
6x30 DOWEL

4-HOLE CONNECTION PLATE

2-HOLE FLAT PLATE
ROLLER AND GUIDE KIT
3.5x12 SCREW

3.5x14 SCREW

4x25 SCREW

3.5x30 FLANGE SCREW
5x40 SCREW

5x50 SCREW

MINIFIX BOLT

40mm CABLE GROMMET
6x8 SHELF SUPPORT
8x8 NAIL

GLIDE

12x10mm MINIFIX CAM
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MANGUITO MINIFIX ] (@@
REFUERZO DE ANGULO 4 AGUJEROS (0]
CLAVIJA 6x30 )
PLAGA DE UNION 4 AGUJEROS

PLAGA DE UNION RECTA 2 AGUJEROS

KIT RODILLO Y GUIA

TORNILLO 3 5x12

TORNILLO 3,5%14

TORNILLO 4x25

TORNILLO FLANGE 3 5x30

TORNILLO 5x40

TORNILLO 5450

PERNO MINIFIX

PASAGABLES 40mm

SOPORTE DE ESTANTE 6x8

CLAVO 8x8

PATIN DESLIZANTE

CAJA MINIFIX 12x10mm
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Base [ T
1 Bottom 1Pc 0
Fondo Painel Inferior

17 Lower TV Panel 1Pc
panel de TV Inferior
N Tampo Porta
—_———=" TV Stand Top 1Pc
Tapa Mesa de TV

3t///_t_/——| Eodatp$ Frontal 1P \ Painel Superior
r_;_’/// ront Toe ¢ 18 Upper TV Panel 1Pc

Zocalo Trasero panel de TV Superior

§ Rodapé Traseiro ———
i Back Toe 1Pc
Zécalo Trasero
¥
Rodapé Lateral Y. Painel Lateral Esquerdo
55 Side Toe 2Pcs 19 Left Back Panel 1Pc
ocalo Latera ' Panel trasero Izquierdo
Rodapé Interno
Internal Toe 2Pcs

Zocalo Interno

tit‘:rearl Il_l'tlef?tr?irdisquerda 1Pc & Painel Lateral Direito

i i Right Back panel 1Pc
Lateral Inferior Izquierdo 20 Pt sy L

Lateral Inferior Direita
Lower Right Side 1Pc

Lateral Inferior Derecho .
Painel Chapéu

Upper Back Panel 1Pc
Panel Superior Trasero

6y

Divisdo Inferior Esquerda ; ;
Eﬂ Lower Left Division 1P =99— TV Fanel Shetves. _ 4Pcs
H

Divisén Inferior Izquierda Estantes del Panel de TV

"] Régua Painel Porta
23 Door Wood Strips 12Pcs
Divisdo Inferior Direita Listones de Madera Puerta
Lower Right Division 1Pc m
Divisén Inferior Derecha

Estante Superior

% Tampo Superior
2:4% Top Shelf 1Pc

Divisdo inferior Central

Lower Middle Division 7Pc et [y

Division Inferior Central ‘:-5:_2 _5é 22777 1Pc

Lateral Meio Esquerda

Middle Shelf Left Support 1Pc
Soporte Izquierdo del Estante Central .
Painel Porta Central
Lateral Meio Central/Direita 26 Door Middle Panel 2Pc
27
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Middle Shelf Central and Right Supports 2Pcs panel Central de la Puerta
Soportes Central y Derecho del Estante Central J

Tampo Meio
31 Middle Shelf 1Pc
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Estante Central

Painel Porta Lateral
Door Panels 4Pcs

Paneles de las Puertas
Lateral Superior Esquerd1a

15 Upper left Side Pe Costas Inferior
lateral Superior Izquierdo Lower Back Panel 2Pcs
Trasera Inferior

Costas Central

N 0 29 0 |  Middle Back Panel 1Pc

Trasera Central

Lateral Superior Direita
16 Upper Right Side 1Pc
Lateral Superior Derecho

Divisao Superior
Upper Division 1Pc
Division Superior
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4 N 7
PASSO 01 INICIE AMONTAGEM PELAPECA 14, ENCAIXE E APERTE AS PECAS 12 E 13 NAPECA 14 PASSO 02 PARAFUSE APECA 2 NAS PECAS 12 E 13 COM PARAFUSO 5x40 (L). EM SEGUIDA, ENCAIXE E
COM MINIFIX (N+S) APERTEAS PECAS 7,9, 11,10 E 8 NAPECA 2 COM MINIFIX(N+S)
STEP 01 START THE ASSEMBLY BY PART 14. FASTEN PARTS 12 AND 13 TO PART 14 WITH STEP 02 FASTEN PART 2 TO PARTS 12 AND 13 WITH 5x40 SCREW (L). THEN FASTEN PARTS 7,9, 11, 10,
MINIFIX (N+S). AND 8 TO PART 2 WITH MINIFIX (N+S). i
PASO 01 EMPIECE EL MONTAJE POR LA PARTE 14. ENCAJE LAS PARTES 12 Y 13ALA PARTE 14 PASO 02 FIJELAPARTE 2ALAS PARTES 12Y 13 CON TORNILLO 5x40 (L). DESPUES ENCAJE LAS PARTES
CON MINIFIX (N+8). 7.9, 11, 10 Y 8EN LA PARTE 2 CON MINIFIX (N+S).
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VISTA FRONTAL MESCE VISTA FRONTAL
_— , FRONT VIEW FRONT VIEW
N=6 @(_C® S=6 @ VISTA FRONTAL | [ §=10 & VISTA FRONTAL |
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PASSO 03 PARAFUSE APECA 1 NAS PECAS 7, 8, 11, 10 E 8 COM PARAFUSO 5x40 (L). PASSO 04 PARAFUSE AS PEGAS 3,4, 5 E 6 COM CANTONEIRA 4 FUROS (C+l). EM SEGUIDA, PARAFUSE NAPEGA 1 DE
STEP 03 FASTEN PART 1 TO PARTS 7,9, 11, 10, AND 8 WITH 5x40 SCREW (L). CIMA PARABAIXO COM PARAFUSO 5x40 (L),
PASO 03 FIMELAPARTE 1ALAS PARTES 7.9, 11, 10 Y 8 CON TORNILLO 5X40 (L) STEP 04 FASTEN PARTS 3, 4, 5, AND 6 WITH 4-HOLE ANGLE BRACKET (C+1). THEN FASTEN PART 1 FROM THE TOP
DOWN WITH 5x40 SCREW (L)
PASO 04 FIJELAS PARTES 3, 4,56 CON REFUERZO DE ANGULO 4 AGUJEROS (G+i). DESPUES FIJE LAPARTE 1 DE
ARRIBA HACIAABAJO CON TORNILLO 5x40 (L).

VISTA FRONTAL B VISTA FRONTAL

=) owmusiee FRONT VIEW - ; 24 [ FRONT VIEW
L= VISTA FRONTALJ 4545 e L= VISTA FRONTALJ
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PASS0 06 ENCAIXE E APERTE AS PECAS 15 E 16 NAPECA 14 COM MINIFIX +B+N+S). ENCAIXE A PASSO 06 UNA OS PAINEIS 17 E 18 COM CHAPA UNIAO (E+I). PARAFUSE AS PECAS 17, 18 E 30 NAS
PECA 30 NAPECA 14 COM CAVILHA 6x30 (D) PEGAS 15 E 16 COM CANTONEIRA 4 FURQS (C+l).
STEP 05 FASTEN PARTS 15 AND 16 TO PART 14 WITH MINIFIX (B+N+S). FASTEN PART 30 TO STEP 06 FASTEN PANELS 17 AND 18 WITH 4-HOLE CONNECTION PLATE (E+l). FASTEN PARTS
PART 14 WITH 6x30 DOWEL (D). 17, 18, AND 30 TO PARTS 15 AND 16 WITH 4-HOLE ANGLE BRACKET (C+l).

PASO 05 ENCAJE LAS PARTES 15 Y 16 ALA PARTE 14 CON MINIFIX (B+N+S). ENCAJE LA PARTE PASO 06 FIJE LOS PANELES 17 Y 18 CON PLACA DE UNION 4 AGUJEROCS (E+I). FIJE LAS PARTES
30ALAPARTE 14 CON CLAVIJA 6x30 (D) 17, 18 Y 30 ALAS PARTES 15 Y 16 CON REFUERZO DE ANGULO 4 AGUJEROS (C+)
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VISTA FRONTAL VISTATRASEIRA

FRONT VIEW BACK VIEW
VISTA FRONTAL ) — VISTA TRASERA )
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(PASSO 07 PARAFUSE AS PECAS 19 E 20 NAPEGA 2 COM PARAFUSQ 3,5x30 FLANGEADQ (K). EM
SEGUIDA, PARAFUSE APECA 22 NAS PECAS 15 E 16 COM PARAFUSO 5x40 (M), E NAS
PECAS 19 E 20 COM PARAFUSO 3 5x30 FLANGEADO (K).

FASTEN PARTS 19 AND 20 INTO PART 2 WITH 3.5x30 FLANGE SCREW (K). THEN FASTEN
PART 22 INTO PARTS 15 AND 16 WITH 5x40 SCREW (M) AND TO PARTS 19 AND 20 WITH
3.5x30 FLANGE SCREW (K).

FLIE LAS PARTES 19 Y 20 ALA PARTE 2 GON TORNILLO FLANGE 3,5x30 (K). DESPUES FIJE
LAPARTE 22 ALAS PARTES 15'Y 16 CON TORNILLO 5x40 (M), Y ALAS PARTES 19 Y 20 CON
TORNILLO FLANGE 3,5x30 (K).

STEP 07

PASO 07

~ VISTATRASEIRA

\

VISTA TRASERA )

s ~
PASSO 08 ENCAIXE OS TUBOS. ENCAIXE APECA 24 NA PECA 30 COM CAVILHA 6x30 (D) E PARAFUSE-A
NAS PEGAS 15 F 16 COM PARAFUSO 5x50 (1)
STEP 08 ATTACH THE TUBES. FASTEN PART 24 TO PART 30 WITH 6x30 DOWEL (D), AND FASTEN IT
TO PARTS 15 AND 16 WITH 5x50 SCREW (M). )
PASO 08 ENCAJE LOS TUBOS. FIJE LAPARTE 24 A LA PARTE 30 CON CLAVIJA 6x30 (D), Y ATORNILLELA
ALAS PARTES 15'Y 16 CON TORNILLO 5x50 (M).
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VISTA FRONTAL
FRONT VIEW
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M=4 | VISTAFRONTALJ
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PASSO 09 PARAFUSE APEGA 21 NA PEGA 24 COM PARAFUSO 3,5x30 FLANGEADO (K). PARAFUSE
AS PECAS 19 E 20 NAPEGA 24 COM CHAPA RETA 2 FUROS (F+l)
STEP 09 FASTEN PART 21 TO PART 24 WITH 3.5x30 FLANGE SCREW (K). FASTEN PARTS 19 AND
20 TO PART 24 WITH 2-HOLE FLAT PLATE (F+l).
PASO 09 FIJE LA PARTE 21 ALA PARTE 24 CON TORNILLO FLANGE 3,5x30 (K]. FIJE LAS PARTES 19
Y 20A LA PARTE 24 CON PLACA DE UNION RECTA 2 AGUJEROS (F+l).
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VISTA TRASEIRA
BACK VIEW
VISTA TRASERA
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4 ™
PASSO 10 PREGUE AS COSTAS COM PREGO 8x8 (Q)

STEP 10 FASTEN THE BACK WITH 8x8 NAILS (Q).

PASO 10 FIJE LA TRASERA CON CLAVOS 8x8 (Q)

VISTATRASEIRA
BACK VIEW
VISTA TRASERA )

.

PASSO 11 MONTE AS PORTAS COM AS RESPECTIVAS FERRAGENS
STEP 11 USE THE HARDWARE TO ASSEMBLE THE DOORS.
PASQ 11 UTILICE LOS HERRAJES PARAMONTAR LAS PUERTAS
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VISTA FRONTAL
FRONT VIEW
VISTA FRONTAL

G+l

VISTA TRASEIRA
BACK VIEW
VISTA TRASERA
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PASSO 12 ENCAIXE O PASSAFIO (O), COLOQUE A PRETELEIRA (26) COM PINO SUPORTE (P) E FIXE O
SUPORTE TV NO PRODUTO MONTADO COM AS PORTAS ENCAIXADAS.
STEP 12 INSERT THE CABLE GROMMET (0). PLACE THE SHELF (25) WITH ITS SUPPORTS (P). SCREW THE
TV RACK INTO THE PRODUCT ALREADY ASSEMBLED AND AFTER ATTACHING THE DOORS.
PASO 12 ENCAJE EL PASAGABLES (0). PONGA EL ESTANTE (25) CON SUS SOPORTES (P). FIJE EL SOPORTE
DE TVALPRODUCTO YA MONTADO Y DESPUES DE ENCAJAR LAS PUERTAS.

SIGA AS ORIENTAGOES

(UESE
ENCONTRAM DENTRO DO KIT DO SUPORTE.
FOLLOW THE INSTRUCTIONS
THAT ARE INSIDE THE TV RACK KIT.
S1GA LAS INSTRUCCIONES QUE SE
ENCUENTRAN EN EL KIT DEL SOPORTE DE TV.

=

VISTAFRONTAL
FRONT VIEW
VISTA FRONTAL

AQ FIXAR O SUPORTE HA TV, PARAFUSOS PODEM SOBRAR, DEPENDENDO DO TAMANHO DA TV,
WHEN FASTENING THE TV RACK, SOME SCREWS MAY BE LEFT, DEPENDING ON THE TV SIZE.

P=4 €O AL FLIAR EL SOPORTE OF T/ ALGUNOS TORNILLOS PUEDEN SOBRAR, DEPENDIENDO DEL TAMANO DF LA TV
S/
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